
PURERO

MANUAL DE UTILIZARE

Sistem de filtrare a apei cu osmoză inversă

Avertismente: Înainte de a utiliza acest produs, vă rugăm să citiți cu atenție acest manual și să-l păstrați pentru referințe 
ulterioare. Designul și specificațiile pot fi modificate fără notificare prealabilă pentru îmbunătățirea produsului. 
Consultați-vă cu distribuitorul sau producătorul pentru detalii. Vă rugăm să luați aspectul produsului real ca standard.
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Utilizarea prevăzută

Explicația simbolurilor

Acest simbol indică pericole pentru viața și sănătatea persoanelor din cauza 
gazului extrem de inflamabil.

Acest simbol indică faptul că există un pericol pentru viața și sănătatea 
persoanelor din cauza tensiunii.

Cuvântul de avertizare indică un pericol cu ​​un nivel mediu de risc care, dacă nu 
este evitat, poate duce la moarte sau vătămări grave.

Cuvântul de avertizare indică un pericol cu ​​un grad scăzut de risc care, dacă 
nu este evitat, poate duce la vătămări minore sau moderate.

Cuvântul de avertizare indică informații importante (de exemplu, daune 
materiale), dar nu un pericol.

Acest simbol indică faptul că un tehnician de service trebuie să opereze și să 
întrețină acest aparat numai în conformitate cu instrucțiunile de utilizare.

CUPRINS

Citiți cu atenție aceste instrucțiuni de utilizare înainte de a utiliza/pune în funcțiune unitatea și 
păstrați-le în imediata apropiere a locului de instalare sau a unității pentru utilizare ulterioară!

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ

Următoarele instrucțiuni de siguranță au scopul de a preveni riscurile neprevăzute sau daunele 
cauzate de funcționarea nesigură sau incorectă a aparatului. Vă rugăm să verificați ambalajul și 
aparatul la sosire pentru a vă asigura că totul este intact pentru a asigura funcționarea în siguranță. 
Dacă găsiți vreo deteriorare, vă rugăm să contactați importatorul sau distribuitorul. Vă rugăm să 
rețineți că nu sunt permise modificări ale aparatului din motive de siguranță. Utilizarea neintenționată
poate cauza pericole și pierderea revendicărilor de garanție.
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100-240V AC

50/60Hz

4A

80W

4~38°C

4~38°C

4~38°C

444x105x414mm

PERICOL: Risc de incendiu/materiale inflamabile

ATENȚIE: Pericol de rănire!

Nu depozitați substanțe explozive, cum ar fi cutii de aerosoli cu un propulsor inflamabil, în acest

AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta de la 8 ani și peste dacă au primit supraveghere 
sau au primit instrucțiuni privind utilizarea aparatului într-un mod sigur și dacă înțeleg pericolele 
implicate. Curățarea și întreținerea de către utilizator nu vor fi efectuate de copii decât dacă au 
mai mult de 8 ani și sunt supravegheați. Nu lăsați aparatul și cablul acestuia la îndemâna copiilor
cu vârsta mai mică de 8 ani. 

SPECIFICAȚII

Model de produs                                                      CWRC800

Tensiune nominală

Frecvența nominală

Curent nominal

Consumul de energie

Clasa de protectie

Sursă de apă de intrare

Presiunea de intrare a apei

Temperatura apei de alimentare

Temperatura apei de intrare

Dimensiuni produs

Specificatii Limite

Turbiditate

Presiunea de intrare a apei

Temperatura apei de intrare

Solide totale dizolvate (TDS) până la 750 ppm

până la 1 NTU

1-4 bar

Clasa II

Apa municipală a orașului
Nerespectarea informațiilor și instrucțiunilor de siguranță poate duce la vătămări. Siguranța 
copiilor și a persoanelor cu abilități reduse.

 
înainte de efectuarea întreținerii efectuate de utilizator aparatul trebuie 
deconectat de la sursa de apă și curent.

Copiii nu trebuie să se joace cu aparatul.

prins sau deteriorat. 
AVERTISMENT: Nu amplasați mai multe prize portabile sau surse de alimentare portabile
 în partea din spate a aparatului. 

Următoarele instrucțiuni de siguranță au scopul de a preveni riscurile neprevăzute, deteriorarea
 cauzată de funcționarea nesigură sau incorectă a aparatului. Vă rugăm să verificațiambalajul 
și  aparatul la sosire pentru a vă asigura că totul este intact pentru a asigura funcționarea în 
siguranță. Dacă găsiți vreo deteriorare, vă rugăm să contactați importatorul sau distribuitorul. 
Vă rugăm să rețineți că modificările aduse aparatului nu sunt permise din motive de siguranță. 
Utilizarea neintenționată poate cauza pericole și pierderea revendicărilor de garanție.

Aparatele pot fi folosite de persoane cu capacități fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu 
lipsă de experiență și cunoștințe, dacă au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea 
aparatului într-un mod sigur și înțeleg pericolele implicate.

AVERTISMENT: Pentru a evita un pericol din cauza instabilității aparatului, acesta trebuie 
fixat în conformitate cu instrucțiunile.
Aparatul nu trebuie curățat cu un jet de apă. 
Aparatul nu trebuie scufundat în lichide. 
Acest produs nu este recomandat pentru utilizare în zone de peste 1.500 m altitudine. 
Noile seturi de furtunuri furnizate împreună cu aparatul trebuie utilizate și acele seturi de 
furtunuri vechi nu trebuie reutilizate.

În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de către 
producător, agentul său de service sau persoane calificate pentru a evita pericolul. 
Acest aparat este destinat să fie utilizat de către utilizatori experți sau instruiți în 
magazine, în industria ușoară și în ferme sau pentru uz comercial de către persoane 
neprofesioniste. 
Aparatul este potrivit numai pentru utilizare în interior. 
AVERTISMENT: Păstrați orificiile de ventilație, în carcasa aparatului sau în structura 
încorporată, fără obstacole. 
AVERTISMENT: Când poziționați aparatul, asigurați alimentarea cu un cablu care nu este                                                                                           1-4 bar

ÎNȘTIINȚARE: Cantitatea de apă purificată obținută depinde de presiunea și temperatura apei la 
intrare.

DOREL
Typewritten text
aparat

DOREL
Typewritten text
Calitatea apei recomandată



05 06

PREZENTAREA PRODUSULUI

Capac
protecție

Filtru PCB

Filtru RO

panou

Resetare filtru PCB  Resetare filtru RO

Tub PE Alb: Apa de
 la robinet Adaptor de alimentare              Banda de etanșare a filetului

supapă cu 3 căi

Clemă de blocare (8x)
 Garnitură mare de cauciuc

Saiba de plastic

Piuliță de blocare Robinet

Afișaj robinet

Colier de prindere

Șaibă de blocare
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GHID DE INIȚIERE RAPIDĂ

AVERTIZARE:                                Pentru a evita pericolul de sufocare, țineți pungile de plastic departe 
de copii și animale de companie. Nu folosiți pungi de plastic în pătuțuri, paturi, cărucioare 
sau țarcuri.

1. Scoateți toate materialele de ambalare.
2. Scoateți și revizuiți toate componentele înainte de utilizare. 
3. Verificați produsul pentru daune de transport. 
4. Înainte de a conecta produsul la sursa de alimentare, verificați dacă tensiunea și curentul 
nominal al sursei de alimentare corespund cu detaliile sursei de alimentare furnizate pe eticheta 
produsului.

ÎNȘTIINȚARE:                               Este normal ca purificatorul de apă să emită zgomot și să vibreze ușor 
atunci când este utilizat,  acest lucru este normal.

Suport (x2) Conector 1/4"OD X 3/8".

Tăiător de țevi Cheie reglabila                              Ochelari de protectie

Știft de 3/8" (x2)                 Șuruburi (x2)                    Diblu (x2)

1. Acest produs trebuie instalat și întreținut numai de un adult cu experiență, în conformitate cu 
Codul uniform de instalații sanitare (UPC) sau alte coduri locale aplicabile. Dacă aveți dubii, 
consultați un profesionist.
2. Asigurați-vă că rețeaua de alimentare cu apă îndeplinește cerințele produsului, vezi capitolul 
Specificații. Se recomandă să plasați unitatea principală în dulap sub o chiuvetă pe o suprafață 
plană. Înainte de a începe instalarea, plasați produsul în locația planificată pentru a vă asigura că
 locația este adecvată.
3. Asigurați-vă că există acces suficient la instalațiile sanitare de sub chiuvetă și la supapele 
principale de apă.
4. Asigurați-vă că cablul de alimentare și tuburile PE pot fi direcționate fără rupere sau îndoire
5. Asigurați-vă că toate instrumentele necesare sunt disponibile înainte de a începe instalarea.
6. Lăsați cel puțin 4" (10 cm) spațiu liber în jurul produsului pentru a permite o ventilație adecvată.
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GFC 100-240V AC

43

Red 21

1. Localizați robinetul de închidere a alimentării cu apă rece sub chiuvetă și închideți-l.
2. Deschideți robinetul chiuvetei pentru a elibera presiunea rămasă în conducta de apă rece. 
Asigurați-vă că presiunea a fost eliberată înainte de a trece la pasul următor. Pregătiți o găleată 
pentru a capta orice apă rămasă în linia de apă.
3. Utilizați o cheie reglabilă pentru a deșuruba conducta de apă rece de la supapa de închidere a 
alimentării cu apă.
4. Înfășurați firele supapei cu 3 căi cu bandă de etanșare a filetului. 
5. Scoateți orice bandă veche de etanșare a filetului de pe supapa de închidere a alimentării cu apă.
6. Așezați garnitura medie de cauciuc pe supapa de închidere a alimentării cu apă și înșurubați 
supapa cu 3 căi pe supapa de închidere a alimentării cu apă folosind o cheie reglabilă. Asigurați-vă 
că supapa cu 3 căi este conectată bine. Nu strângeți excesiv conexiunile, acest lucru poate deteriora
 fitingurile (Fig 3)
7. Conectați un capăt al tubului PE de la robinet (ALB) la supapa cu 3 căi împingând-o în racordul de

INSTALARE PRODUS

Pasul 1: Instalarea supapei cu 3 căi

ÎNȘTIINȚARE:                              Nu conectați celălalt capăt al tubului PE la unitatea principală ( 4 ) în 
acest moment.

Toate părțile produsului care se conectează cu tuburile PE sunt echipate cu 
fitinguri de conectare rapidă.
Pentru a atașa un tub PE la un fiting cu 
conectare rapidă: 
1. Împingeți tubul PE în racord. Există un 
semn existent la capătul tubului pentru a 
confirma dacă tubul este introdus complet în 
racord. 
2. Glisați clema de blocare între eliberarea cu
 conectare rapidă și fiting (Fig. 1)

Pentru a deconecta un tub PE de la un 
racord de conectare rapidă:
1. Scoateți clema de blocare.
2. Apăsați și mențineți apăsată 
eliberarea cu conectare rapidă.3. 
Trageți tubul PE din racord (Fig. 2)

Alb: apă de la robinet

Teava de scurgere Albastru: apă purificată

Roșu: 
Scurgere apa

  Alb                         Albastru

Marcați 
pentru 
inserție 
completă

Garnitura de 
cauciuc medie

Supapă de închidere

supapă  
cu 3 căi

supapă 
cu 3 căi

Clip de blocare (x8)

conectare rapidă. Asigurați tubul PE cu clemele de siguranță (vezi capitolul Cum se utilizează 
fitingurile cu conectare rapidă) (Fig 4)
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ATENȚIE: Risc de deteriorare!
Unele materiale pentru blatul de bucătărie, inclusiv granit, porțelan, oțel și rășină din plastic, 
necesită unelte specializate și pot fi deteriorate iremediabil dacă sunt folosite unelte 
necorespunzătoare.

4. Conectați un capăt al tubului PE pentru apă purificată albastră ( ALBASTRU ) la robinet 
împingându-l în racordul de conectare rapidă . Asigurați tubul PE cu clemele de siguranță 
(vezi capitolul Cum să utilizați fitingurile cu conectare rapidă).

 Nu conectați celălalt capăt al tubului PE la unitatea principală în acest moment.ÎNȘTIINȚARE:        

ÎNȘTIINȚARE:        

 Robinet

Piuliță de blocare

Roșu: Scurgeți apa

Gaster

Roșu: Scurgeți apa

In jur de 0.6"

Roșu: Scurgeți apa

Clip de blocare

Banda de etanșare
a filetului

3. Faceți o gaură de 1/4". Asigurați-vă că ați 
găurit doar printr-o parte a țevii de scurgere 
(Fig. 8). 
4. Îndepărtați orice plastic slăbit din țeava de 
scurgere.
5. Împingeți tubul PE pentru apă uzată (ROȘU)

ÎNȘTIINȚARE:Colierul de prindere se potrivește în jurul unei țevi de scurgere standard 
de 1-1 / 2.

1. Selectați și marcați o locație pe conducta de scurgere (A sau B). Locația trebuie să fie dreaptă, la 
cel puțin 7.6 cm și înainte de sifonul P ( Fig . 6 ). Se recomandă utilizarea unei locații orizontale ( Fig
 10 ).2. Așezați colierul de prindere în jurul țevii de scurgere pentru a verifica fixarea.

Dacă instalați colierul de 
prindere pe conducta 
orizontală B, vă rugăm să
 instalați astfel încât tubul 
PE să fie situat în partea 
de sus a conductei 
orizontale de scurgere. 
Vezi Fig 11)

 în conducta rapidă. - racordați racordul pe 

Sifonul P

Colier de prindere

                        Dacă instalați colierul de prindere pe conducta orizontală B, vă 
rugăm să instalați astfel încât tubul PE să fie situat în partea de sus a conductei 
orizontale de scurgere (vezi Fig 11).

șaua de scurgere ( Fig . 10 ) Introduceți tubul 
PE pentru apă uzată la cel puțin 1.5 cm pentru 
a evita orice scurgere.
6. Scoateți plasticul de protecție de pe 
garnitura pătrată.
7. Plasați garnitura pătrată prin tubul PE și ea 
pe peretele interior al colierului de prindere ( 
Fig 9 ).8. Conectați cele două jumătăți ale 
colierului de prindere cu piulițele și șuruburile. 
În timp ce  lăsați tubul în orificiu. Strângeți 
ambele părți în  mod egal pentru a fixa colierul
de prindere și scoateți burghiul din racordul de
conectare rapidă ( Fig . 11 ).9. Asigurați tubul 
PE Cu clema de siguranță (vezi capitolul Cum 
se utilizează fitingurile de conectare rapidă).

9. Înfășurați banda de etanșare a filetului în direcția firului în 
sens invers acelor de ceasornic. 
10. Când înfășurați banda de etanșare a filetului, începeți de 
la al 2-lea dinte al capului de fir cu o forță ușoară și lăsați 1 
dinte desfășurat, înfășurați 8-10 ori.
11. După înfășurarea benzii de etanșare a filetului, odată 
strânsă, nu permiteți retragerea firului (înșurubare înapoi), 
altfel trebuie să o înfășurați din nou (Fig. 15)

Instalarea robinetului necesită o gaură în blat sau chiuvetă. Dimensiunea orificiului trebuie să fie de 
2.5 cm în diametru.
1. Folosiți o gaură preexistentă, dacă este disponibilă. Dacă nu este disponibilă nicio gaură 
preexistentă, luați în considerare angajarea unui profesionist.
 2. Puneți garnitura mare de cauciuc peste orificiu și plasați tija robinetului prin orificiu (Fig. 6).
3. Așezați mai întâi șaiba de plastic și apoi șaiba de blocare a dinților pe tija robinetului și fixați-le cu 
piulița de blocare pe tija filetată (Fig. 7).

Șaibă de plastic

Șaibă de blocare a 
dintelui
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ATENȚIE: Risc de deteriorare!
Nu conectați unitatea principală la sursa de alimentare în acest moment. Verificați 
întotdeauna dacă există scurgeri înainte de a conecta produsul la sursa de alimentare.

1. Închideți robinetul.
2. Deschideți robinetul cu 3 căi și robinetul de 
închidere a alimentării cu apă ( Fig . 13 ).
3. Verificați toate punctele de conectare pentru 
eventuale scurgeri. 
4. Folosiți robinetul de închidere a alimentării cu 
apă pentru a opri alimentarea cu apă dacă sunt 
observate scurgeri.

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE
ATENȚIE: Risc de deteriorare!
Închideți supapa cu 3 căi și deconectați produsul în caz de oprire a apei sau întreținere a 
conductei. Clătiți întotdeauna conductele de apă după ce au fost efectuate lucrări de întreținere, 
pentru a evita intrarea de resturi mai mari în filtre. Dacă intenționați să nu utilizați produsul 
pentru o perioadă lungă de timp, închideți supapa cu 3 căi. 
Înainte de a utiliza din nou produsul, deschideți supapa cu 3 căi și lăsați apa să curgă prin 
robinet timp de 3 până la 5 minute.

Butoane

Indicatoare

Când durata de viață a elementului de filtru PCB expiră, indicatorul butonului PCB 
luminează intermitent la 1 Hz. Puteți apăsa și țineți apăsat butonul „PCB” timp de 3 
secunde până când soneria emite un bip o dată pentru a reseta elementul filtrului PCB; 
În starea de așteptare, apăsați și mențineți apăsat butonul „PCB” timp de 3 secunde 
pentru a intra în modul de resetare a filtrului PCB. Dacă nu există nicio operațiune de 
resetare în decurs de 10 secunde, acesta va ieși automat din modul de resetare a 
filtrului PCB. Dacă apăsați și mențineți apăsat butonul „PCB” din nou timp de 3 
secunde, elementul de filtru PCB va fi resetat.

Când durata de viață a elementului de filtru RO expiră, indicatorul butonului RO clipește
 la 1 HZ. Puteți apăsa și țineți apăsat butonul „RO” timp de 3 secunde până când 
soneria emite un bip pentru a reseta elementul filtrului RO; În starea de așteptare, 
apăsați și mențineți apăsat butonul „RO” timp de 3 secunde pentru a intra în modul de 
resetare a filtrului RO și Indicatorul de resetare va clipi la 1 HZ. În acest mod, dacă nu 
există nicio operațiune de resetare în decurs de 10 secunde, va ieși automat din modul 
de resetare a filtrului RO. Dacă apăsați și mențineți apăsat butonul „RO” din nou timp 
de 3  secunde, elementul de filtru RO va fi resetat.

Buton  (      )

Buton  (      )

Indicator 
buton PCB

Indicator 
butonul RO

Clipește când elementul de filtru PCB expiră sau în modul de resetare; rămâne 
aprins în alte cazuri.

Clipește când elementul de filtru RO expiră sau în modul de resetare; rămâne 
aprins în alte cazuri.

Moduri

Modul de 
siguranță

1 3 14

Modul de curățare
automată

Modul de 
economisire a 
energiei

După 15 minute de standby, intră în modul de economisire a energiei, iar toate
 indicatoarele sunt pe jumătate aprinse;

Produsul se oprește automat dacă apa curge continuu timp de 30 de minute. 
Pentru a reseta, închideți robinetul, opriți alimentarea, porniți produsul. Produsul 
revine la funcționarea normală.

Produsul curăță filtrele

Roșu

Alb

Albastru

supapă cu 3 căi

Supapă de închidere

Unitatea principală are o ieșire pentru apă uzată, o ieșire pentru apă purificată și o intrare
 pentru apă de la robinet. Acestea corespund celor trei tuburi PE.

1. Scoateți dopurile de protecție din silicon de la 
intrare și ieșire de pe unitatea principală (Fig 12-a).
2. Împingeți tubul PE roșu pentru apă uzată în 
racordul de conectare rapidă al orificiului de evacuare 
a apei de scurgere (Fig. 12-b). Celălalt capăt al 
tubului PE pentru apă uzată este conectat la 
scurgere.
3. Conectați conectorul la intrarea 
pentru apă de la robinet, apoi împingeți tubul PE alb
 pentru apă de la robinet în conector. Celălalt capăt 
al tubului PE de apă de la robinet este conectat la 
supapa cu 3 căi.
4. Împingeți tubul PE pentru apă purificată albastră 
în racordul de conectare rapidă al ieșirii de apă 
purificată. Celălalt capăt al tubului PE pentru apă purificată este conectat la robinet.
5. Asigurați fiecare tub PE cu clemele de siguranță (vezi capitolul Cum se utilizează fitingurile 
cu conectare rapidă) (Fig. 9-C).
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1 . Conectați adaptorul și robinetul la conectorul cablului unității, apoi conectați ștecherul la o priză 
GFCI de 100-240V.
2. Porniți produsul. Toate indicatoarele de pe panoul frontal clipesc simultan timp de 5 secunde, în 
timp ce unitatea principală emite 5 bipuri, semnalând că sistemul pornește. Unitatea principală va 
intra în modul de curățare automată timp de 25 de secunde. Nu folosiți robinetul în acest timp.
3. După ce produsul și-a încheiat modul de autocurățare, se recomandă să deschideți robinetul 
conectat și să lăsați apa să curgă cel puțin 20 de minute pentru a spăla filtrele înainte de a bea apa 
pentru prima dată.

1. Rotiți încet mânerul robinetului din poziția verticală cu 90° în sens invers acelor de ceasornic 
pentru a începe curgerea apei. 
2. Rotiți mânerul robinetului cu 90 în sensul acelor de ceasornic pentru a opri curgerea apei.

ÎNȘTIINȚARE:                              Cantitatea de apă purificată depinde de presiunea apei și de 
temperatura apei.     

ÎNȘTIINȚARE:
Orice altă întreținere decât cea menționată în acest manual trebuie 
efectuată de un centru de reparații profesional.

Aliniză și împinge

Pentru a schimba un filtru, procedaţi după cum urmează:
1. Închideți supapa cu 3 căi ( Fig 14 ).
2. Deconectați ștecherul de la priză.
3. Deschideți robinetul de apă potabilă pentru a elibera presiunea.
4. Scoateți capacul de pe unitatea principală. 
5. Prindeți mânerul și trageți-l spre exterior pentru a scoate elementul de filtru.
 (Fig. 15)
6. Puneți noul filtru în manșon, aliniați nervura filtrului cu fontul și împingeți-l 
spre interior până când se aude un sunet de „clic”. În acest moment, 
secțiunea filtrului trebuie să fie la nivel cu carcasa frontală (Fig.16, Fig.17).
7. Închideți robinetul.
8. Deschideți robinetul cu 3 căi.
9. Conectați ștecherul la priza de curent.
10. Produsul pornește
11. Toate indicatoarele clipesc simultan timp de 5 secunde în timp ce unitatea
 principală emite 5 bipuri, semnalând că sistemul pornește. Unitatea principală
 va intra în modul de curățare automată timp de 25 de secunde. Nu folosiți 
robinetul de data aceasta.
12. După ce produsul este pornit, apăsați și mențineți apăsat butonul de filtru 
corespunzător timp de 3 secunde până când se aude un „bip” și elementul de 
filtru este resetat.
13. Deschideți robinetul conectat și lăsați apa să curgă cel puțin 20 de minute 
pentru a spăla filtrele înainte de a bea apa pentru prima dată.

Filtrul RO sau filtrul PCB trebuie înlocuit când indicatorul 
corespunzător începe să clipească.
 Ambele filtre au o durată de viață limitată. Modificările în mirosul, 
gustul, culoarea și debitul apei care este purificată indică faptul că 
filtrul trebuie înlocuit.

Înainte de curățare, deconectați produsul de la sursa de alimentare. 
Nu utilizați produse de curățare agresive, perii cu peri de metal sau nailon sau ustensile ascuțite 
sau cu parte metalică, cum ar fi cuțite, raclete dure și altele asemenea. 
Acestea pot deteriora suprafețele. Utilizați o cârpă umedă pentru a șterge produsul. Lăsați 
produsul să se usuce complet.

ÎNȘTIINȚARE:

CURĂȚARE ȘI MENTENANȚĂ
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DEPANARE

Problemă                   Motiv posibil                       Soluție

Scăderea debitului
 de apă purificată

Modificarea 
gustului apei.

Apa purificată 
conține un nivel 
ridicat de solide 
totale dizolvate 
(TDS).

Unitatea 
principală are 
scurgeri.

Nu iese apă 
purificată de la 
robinetul conectat.

Supapa cu 3 căi nu este 
complet deschisă.

Filtrul este blocat sau a 
ajuns la sfârșitul ciclului 
de viață.

Filtrul nu a fost folosit timp
 de câteva zile.

Filtrul a ajuns la sfârșitul 
ciclului de viață sau este 
defect

Nivelul TDS în 
alimentarea cu apă 
depășește nivelul maxim 
permis de EPA pentru 
apa potabilă publică.

Defecțiunea 
componentei 
sistemului.

Filtrele nu sunt 
instalate corect.

Detectorul de 
scurgeri de apă a 
fost declanșat.

O bula de aer blocheaza
 tuburile PE (de obicei 
dupa inlocuirea filtrului 
sau inchiderea sursei de
 apa).

Înlocuiți filtrul.

Închideți robinetul și lăsați apa să 
curgă timp de 5 minute.

Înlocuiți filtrul.

Opriți imediat utilizarea produsului și închideți 
supapa cu 3 căi pentru a evita deteriorarea/ 
Instalați un dispozitiv de pretratare înaintea 
acestui produs în alimentarea cu apă. 
Reinstalați produsul.

Închideți supapa cu 3 căi și deconectați 
ștecherul de la priză. Contactați imediat 
asistența pentru clienți.

Închideți supapa cu 3 căi. 
Scoateți și reinstalați filtrele. 
Deschideți supapa cu 3 căi.

Închideți supapa cu 3 căi și deconectați ștecherul de
 la priză. Inspectați liniile și conductele pentru 
scurgeri externe. Înclinați unitatea principală pentru 
a verifica dacă există scurgeri interne: Dacă 
scurgerea este internă, apa se va scurge din 
unitatea principală Contactați asistența 
personalizată. Dacă scurgerea este externă, 
verificați dacă există scurgeri și remediați scurgerea
 în consecință. Goliți orice apă din unitatea 
principală înclinând-o. Resetați detectorul de 
scurgeri: deconectați ștecherul de la priză. 
Deconectați tubul PE pentru apă de la robinet 
(ALBASTRU). Reconectați apa de la robinet. Tub 
PE (ALBASTRU) la intrarea de apă de la robinet și 
conectați ștecherul la priza de curent.

Închideți robinetul cu 3 căi și deconectați 
ștecherul de la priză. 
Deschideți robinetul de bucătărie și 
asigurați-vă că apa curge. 
Deschideți supapa cu 3 căi și conectați 
ștecherul la priza.

Deschideți complet supapa cu 3 căi.

Utilizarea aparatului dumneavoastră poate duce la erori și defecțiuni. Următoarele tabele conțin 
cauze și note posibile pentru rezolvarea unui mesaj de eroare sau a unei defecțiuni. Este 
recomandat să citiți cu atenție tabelele de mai jos pentru a economisi timp și bani care ar putea 
costa când apelați la centrul de service.


